
राजèथान साव[जǓनक जुआ अÚयादेश, 1949 

1949 का अͬधǓनयम 48 

 24 Ǒदसंबर 1949 को Ĥकाͧशत 

 24 Ǒदसंबर 1949 को Ĥारंभ हुआ 

 [यह इस दèतावेज़ का 24 Ǒदसंबर 1949 का संèकरण है।] 

 [नोट: मूल Ĥकाशन दèतावेज़ उपलÞध नहȣं है और इस सामĒी को स×याͪपत नहȣं ͩकया जा सका।] 

राजèथान साव[जǓनक जआु अÚयादेश, 1949अÚयादेश सÉंया 48 सन ्1949, राजèथान राजपğ (राज-पğ) 
सÉंया 134, Ǒदनाकं 24.12.1949 मɅ Ĥकाͧशत।(14 Ǒदसàबर, 1949 को महामǑहम राजĤमखु ɮवारा 
ĤÉयाͪपत)[राजèथान राÏय] मɅ साव[जǓनक जआु खलेने और सामाÛय जआुघर चलाने के ͧलए दÖड का 
उपबंध करने हेतु अÚयादेश। [1957 के अͬधǓनयम 28 ɮवारा ĤǓतèथाͪपत।][राजèथान राÏय] मɅ साव[जǓनक 
जुआ खलेने और सामाÛय जुआघर चलाने के ͧलए दÖड का उपबÛध करना समीचीन है। [1957 के 
अͬधǓनयम 28 ɮवारा ĤǓतèथाͪपत।]अब, अतः, संͪ वदा के अनुÍछेद 10 के परैाĒाफ (3) ɮवारा Ĥदƣ शिÈतयɉ 
का Ĥयोग करते हुए, महामǑहम राजĤमखु Ǔनàनͧलͨखत अÚयादेश बनाते तथा ĤÉयाͪपत करते हɇ:- 
1. संͯ ¢Üत शीष[क और ͪवèतार. 

(1)इस अÚयादेश को राजèथान साव[जǓनक जआु अÚयादेश, 1949 कहा जा सकेगा।(2)इस अÚयादेश कȧ 
धारा 13 और 17 का ͪवèतार सàपणू[ राजèथान राÏय पर होगा और राजèथान राÏय जब भी ठȤक समझ,े 

इस अÚयादेश कȧ शेष धारा के समèत या ͩकसी भाग को राजपğ मɅ अͬधसचूना ɮवारा राजèथान राÏय के 
भीतर ͩकसी नगर, कèबे, उपनगर, रेलवे èटेशन या èथानीय ¢ेğ पर ͪवèताǐरत कर सकेगा और ऐसी 
अͬधसूचना मɅ इस अÚयादेश के Ĥयोजनɉ के ͧलए ऐसे नगर, कèब,े उपनगर, èटेशन या èथानीय ¢ğे कȧ 
सीमाएं Ǔनधा[ǐरत कर सकेगा और समय - समय पर Ǔनधा[ǐरत सीमाओं मɅ पǐरवत[न कर सकेगा।ऐसे ͩकसी 
ͪवèतार कȧ तारȣख स,े कानून का बल रखने वाले ͩकसी कानून या Ǔनयम का वह Ǒहèसा, जो उस शहर, 

नगर उपनगर, थाना या èथानीय ¢ğे मɅ लागू होगा, िजस पर ऐसा ͪवèतार ͩकया गया है, जो इस Ĥकार 
ͪवèताǐरत ͩकसी धारा से असगंत या ĤǓतकूल होगा, वहां Ĥभावी नहȣं रहेगा। 
2. पǐरभाषाएँ. 

- इस अÚयादेश मɅ, जब तक ͩक ͪवषय या सदंभ[ मɅ कोई ĤǓतकूल बात न हो,-(1)[---] [1957 के अͬधǓनयम 
28 ɮवारा लोप ͩकया गया।](2)'जुआ' मɅ दांव लगाना या शत[ लगाना शाͧमल है लेͩकन इसमɅ लॉटरȣ 
शाͧमल नहȣं है;èपçटȣकरण.- कोई भी लेन-देन िजसके ɮवारा कोई åयिÈत ͩकसी भी हैͧसयत मɅ ͩकसी 
अÛय åयिÈत को ͩकसी भी हैͧसयत मɅ Ǔनयोिजत करता है या ͩकसी भी हैͧसयत मɅ ͩकसी अÛय åयिÈत 
के साथ दांव या शत[ लगाने के ͧलए अनुबंध करता है, उसे 'जुआ' माना जाएगा।(3)'जुआ खेलने के साधन' 

मɅ जआु खलेने के ͪवषय या साधन या अनलुÊनक के Ǿप मɅ या जआु खलेने या उसे सुͪवधाजनक बनाने 



के उɮदेæय से उपयोग कȧ जाने वालȣ कोई भी वèतु और ͩकसी भी जुआ खेलने के रिजèटर या ǐरकॉड[ 
या साêय के Ǿप मɅ उपयोग ͩकया जाने वाला कोई भी दèतावेज शाͧमल है; और(4)'कॉमन गेͧ मगं हाउस' 

का अथ[ है-(मɇ)गेͧमगं के मामले मɅ-(ए)कपास, अफȧम या अÛय वèतु के बाजार मãूय पर या ऐसे मãूय को 
बताने मɅ ĤयÈुत सÉंया के अंकɉ पर, या(बी)ͩकसी ऐसी वèतु के बाजार मãूय मɅ पǐरवत[न कȧ माğा पर 
या ऐसे पǐरवत[न कȧ माğा बताने मɅ ĤयÈुत सÉंया के अंकɉ पर, या(सी)ͩकसी èटॉक या शेयरɉ के बाजार 
मãूय पर या ऐसे मूãय को बताने मɅ ĤयÈुत सÉंया के अंकɉ पर, या(डी)जार या अÛय पाğ के भीतर से 
Ǔनकाले गए कागज़ɉ या गाठंɉ के अकंɉ पर, या(इ)वषा[ या अÛय ĤाकृǓतक घटना के घǑटत होने या न होने 
पर, या(एफ)वषा[ कȧ माğा पर या ऐसी माğा बताने मɅ ĤयुÈत सÉंया के अंकɉ पर या ऐसी माğा कȧ सीमा 
को दशा[ने वाले ͩकसी अÛय ͬचéन या Ĥतीक पर, या(जी)ͩकसी अÛय ĤाकृǓतक घटना के घǑटत होने कȧ 
सीमा तक, कोई घर, कमरा, तàब,ू बाड़ा, èथान, वाहन, जलयान या कोई भी èथान िजसमɅ ऐसा जआु खेला 
जाता है या िजसमɅ जआु खलेने के उपकरण रखे जाते हɇ या ऐसे जआु खेलने के ͧलए उपयोग ͩकए जाते 
हɇ; तथा(ii)जुआ खेलने के ͩकसी अÛय Ǿप के मामले मɅ, कोई भी घर, कमरा, तàब,ू बाड़ा, èथान, वाहन, बत[न 
या कोई भी èथान िजसमɅ जुआ खेलने के ͩकसी भी उपकरण को रखा जाता है या उसका उपयोग उस 
åयिÈत के लाभ या फायदे के ͧलए ͩकया जाता है जो ऐसे ͩकसी उपकरण का èवामी है, उस पर कÞजा 
करता है, उसका उपयोग करता है या उसे रखता है, या ऐसा घर, कमरा, तàब,ू बाड़ा, èथान, वाहन, बत[न या 
कोई भी èथान, उसके उपयोग के ͧलए Ĥभार के Ǿप मɅ या अÛयथा ͩकसी भी तरह से। 
3. गेͧमगं हाउस का èवाͧम×व रखने, रखने या उसका Ĥभार रखने पर जुमा[ना 

- जो कोई åयिÈत, इस अÚयादेश के लागू होने वालȣ सीमाओं के भीतर िèथत ͩकसी घर, कमरे, तàब,ू बाड़,े 

èथान, वाहन, जलयान या èथान का èवामी या अͬधभोगी होते हुए, या उसका उपयोग करते हुए, उस े
सामाÛय जआु घर के Ǿप मɅ खोलता, रखता या उपयोग करता है; औरजो कोई, पूवȾÈत ͩकसी घर, कमरे, 

तàब,ू बाड़,े èथान, वाहन, जलयान या èथान का èवामी या अͬधभोगी होते हुए, जानत ेहुए या èवेÍछा से 
उसे ͩकसी अÛय åयिÈत ɮवारा सामाÛय ɮयतू गहृ के Ǿप मɅ खोले जाने, अͬधभोग मɅ रख ेजाने, उपयोग 
मɅ लाए जाने या रखे जाने कȧ अनुमǓत देता है; औरजो कोई पूवȾÈत ͩकसी घर, कमरे, तàब,ू बाड़,े èथान, 

वाहन, जलयान या èथान के ĤबÛध कȧ देखभाल करता है, या उसके सचंालन मɅ ͩकसी भी Ĥकार से 
सहायता करता है, तथा जो पवूȾÈत Ĥयोजन के ͧलए खोला, अͬधभोग ͩकया, उपयोग ͩकया या रखा गया 
है; औरजो कोई ऐस ेघर, कमरे, तàब,ू बाड़,े èथान, वाहन, जलयान या èथान मɅ बार-बार आने वाले åयिÈतयɉ 
को जआु खेलने के Ĥयोजन के ͧलए धन देगा या देगा, उसे दिÖडत ͩकया जाएगा-(ए)Ĥथम अपराध के 
ͧलए, कारावास स,े जो छह मास तक का हो सकेगा, या जुमा[ने स,े जो पांच सौ ǽपए तक का हो सकेगा, या 
दोनɉ से, दÖडनीय होगा ;(बी)दसूरे अपराध के ͧलए, कारावास से, जो [एक वष[] तक का हो सकेगा और 
Ûयायालय के Ǔनण[य मɅ उिãलͨखत ͩकए जाने वाले ͪवपरȣत ͪवशेष कारणɉ के अभाव मɅ, [एक माह] से 
कम नहȣं होगा , या तो जुमा[ने के साथ या उसके ǒबना , जो एक हजार ǽपए तक का हो सकेगा, 
और(सी)तीसरे या पæचातवतȸ अपराध के ͧलए, कारावास से, जो [एक वष[] तक का हो सकेगा और 
Ûयायालय के Ǔनण[य मɅ उिãलͨखत ͩकए जाने वाले ͪवपरȣत ͪवशेष कारणɉ के अभाव मɅ, [छह मास] से 



कम नहȣं होगा [ अͬधǓनयम 17, 1982 ɮवारा ĤǓतèथाͪपत ] साथ मɅ जमुा[ना, जो [दो हजार ǽपए] तक का 
हो सकेगा। [अͬधǓनयम 17, 1982 ɮवारा ĤǓतèथाͪपत] 
4. गेͧमगं हाउस मɅ पाए जाने पर जुमा[ना 

- जो कोई ͩकसी ऐसे घर, कमरे, तàब,ू बाड़,े èथान, वाहन, जलयान या èथान मɅ ताश, पास,े काउÖटर मनी या 
जुआ खलेने के अÛय उपकरणɉ के साथ खलेता या जआु खलेता पाया जाए, या जुआ खलेने के Ĥयोजन से 
वहां उपिèथत पाया जाए, चाहे वह ͩकसी धन, दांव, दाँव या अÛयथा के ͧलए खेल रहा हो, वह अͬधकतम 
पाँच सौ ǽपए के जमुा[ने स े, या अͬधकतम छह मास कȧ अवͬध के कारावास से दÖडनीय होगा; 
[ अͬधǓनयम 17, 1982 ɮवारा ĤǓतèथाͪपत] और कोई åयिÈत ͩकसी सामाÛय जुआ घर मɅ ͩकसी जुआ 
खलेने के दौरान या उसमɅ खलेते हुए पाया जाए, तो उसके बारे मɅ, जब तक ͪवपरȣत साǒबत न हो जाए, 

यह उपधारणा कȧ जाएगी ͩक वह जआु खेलने के Ĥयोजन से वहां था। 
5. Ĥवेश करने और पुͧलस को Ĥवेश करने और तलाशी लेने के ͧलए अͬधकृत करने कȧ शिÈतया ं

- यǑद िजला मिजèĚेट या Ĥथम Įेणी मिजèĚेट या िजला पुͧ लस अधी¢क को ͪवæवसनीय सचूना के 
आधार पर और ऐसी जांच के पæचात, िजसे वह आवæयक समझ,े यह ͪवæवास करने का कारण हो ͩक 
ͩकसी मकान, कमरे, तàब,ू बाड़,े वाहन, èथान, जलयान या èथान का उपयोग सामाÛय जआु घर के Ǿप मɅ 
ͩकया जाता है;वह या तो èवयं Ĥवेश कर सकेगा, या अपने वारंट ɮवारा ͩकसी अͬधकारȣ या पुͧ लस को, जो 
राÏय सरकार ɮवारा इस Ǔनͧमƣ ǓनयुÈत कȧ गई रɇक से नीचे का न हो , आवæयक सहायता के साथ रात 
या Ǒदन मɅ, और यǑद आवæयक हो तो बलपवू[क, ͩकसी ऐसे घर, तàब,ू कमरे, बाड़,े वाहन, èथान, जलयान या 
èथान मɅ Ĥवशे करने के ͧलए Ĥाͬधकृत कर सकेगा;और वह èवयं ͩकसी ऐसे åयिÈत को Ǒहरासत मɅ ले 
सकता है या ऐसे अͬधकारȣ को Ǒहरासत मɅ लेने के ͧलए Ĥाͬधकृत कर सकता है, िजसे वह या ऐसा 
अͬधकारȣ वहां पाए, चाहे वह उस समय वाèतव मɅ जआु खेल रहा हो या नहȣं;और जुआ खलेने के सभी 
उपकरणɉ, तथा सभी धन और धन के ͧलए ĤǓतभǓूतयɉ और मूãयवान वèतुओं को जÞत कर सकता है या 
ऐसे अͬधकारȣ को जÞत करने के ͧलए अͬधकृत कर सकता है, िजनके बारे मɅ उͬचत Ǿप से संदेह है ͩक 
उनका उपयोग जआु खलेने के Ĥयोजन के ͧलए ͩकया गया है या उपयोग ͩकए जाने का इरादा है, जो 
उनमɅ पाए जात ेहɇ;और ऐसे अͬधकारȣ को उस घर, कमरे, तàब,ू बाड़,े वाहन, èथान, जलयान या èथान के 
सभी भागɉ कȧ तलाशी ले सकता है या तलाशी लेने के ͧलए Ĥाͬधकृत कर सकता है, िजसमɅ ऐसा 
अͬधकारȣ Ĥवशे कर चुका है, जब उसके या ऐसे अͬधकारȣ के पास यह ͪवæवास करने का कारण हो ͩक 
उसमɅ जआु खेलने का कोई उपकरण Ǔछपा हुआ है और उन लोगɉ के शरȣरɉ कȧ भी, िजÛहɅ वह या ऐसा 
अͬधकारȣ इस Ĥकार अͧभर¢ा मɅ लेता है;और ऐसी तलाशी मɅ पाए गए सभी जआु खलेने के उपकरणɉ को 
जÞत कर सकता है या ऐसे अͬधकारȣ को जÞत करने और कÞजे मɅ लेने के ͧलए अͬधकृत कर सकता है। 
6. सǑंदÊध घर मɅ काड[ आǑद का पाया जाना, इस बात का Ĥमाण होगा ͩक ऐसे घर सामाÛय जुआ 
घर हɇ। 

- जब ͩकसी घर, कमरे, तàब,ू बाड़,े वाहन, èथान, जलयान या èथान मɅ, िजसमɅ ͪपछलȣ पवू[वतȸ धारा के 
उपबंधɉ के अधीन Ĥवेश ͩकया गया हो या तलाशी लȣ गई हो, या उसमɅ पाए गए åयिÈतयɉ मɅ से ͩकसी 



के शरȣर के पास कोई ताश, पासा, जलपान-टेबल, कपड़ा, बोड[ या जलपान के अÛय उपकरण पाए जाए,ं तो 
जब तक ĤǓतकूल Ĥकट न हो जाए, यह साêय होगा ͩक ऐसा घर, कमरा, तàब,ू बाड़ा, वाहन, èथान, जलयान 
या èथान सामाÛय जलपान गहृ के Ǿप मɅ उपयोग मɅ लाया जाता है और उसमɅ पाए गए åयिÈत वहा ं
जलपान के Ĥयोजन से उपिèथत थ,े यɮयͪप मिजèĚेट या पुͧलस अͬधकारȣ या उसके ͩकसी सहायक ने 
वाèतव मɅ कोई जलपान नहȣं देखा था। 
7. गलत नाम और पता बताने पर ͬगरÝतार ͩकए गए åयिÈत पर जमुा[ना 

- यǑद कोई åयिÈत ͩकसी सामाÛय जआु घर मɅ पाया जाता है, िजसमɅ इस अÚयादेश के Ĥावधानɉ के तहत 
ͩकसी मिजèĚेट या पुͧ लस अͬधकारȣ ɮवारा Ĥवेश ͩकया गया है, ͩकसी भी ऐसे अͬधकारȣ ɮवारा ͬगरÝतार 
ͩकए जाने पर या ͩकसी मिजèĚेट के सम¢ लाए जाने पर ऐसे अͬधकारȣ या मिजèĚेट ɮवारा उसका नाम 
और पता बताने कȧ अप¢ेा ͩकए जाने पर, उसे बताने से इंकार कर देगा या उपे¢ा करेगा, या कोई झूठा 
नाम या पता बताएगा, तो उसे उसी या ͩकसी अÛय मिजèĚेट के सम¢ दोषͧसɮध ͩकए जाने पर पांच सौ 
ǽपए से अͬधक का जमुा[ना और ऐसे खचɟ का भगुतान करने का Ǔनण[य सुनाया जा सकता है, जो ऐसे 
मिजèĚेट को उͬचत Ĥतीत हɉ और ऐसे जमुा[ने और खचɟ का भुगतान न करने पर, या Ĥथम Ǻçटया, यǑद 
ऐसा कोई मिजèĚेट ऐसा नहȣं करता है तो यह ठȤक Ĥतीत होता है, एक महȣने से अͬधक कȧ अवͬध के 
ͧलए कारावास Ǒदया जा सकता है। 
8. सामाÛय जुआघर चलाने के ͧलए दोषी पाए जाने पर जुआ खेलने के उपकरण नçट कर Ǒदए 
जाएंगे 

ͩकसी åयिÈत को ͩकसी ऐसे सामाÛय जआु घर को रखने या उपयोग मɅ लान,े या जुआ खेलने के Ĥयोजन 
से उसमɅ उपिèथत होने के ͧलए दोषͧसɮध ͩकए जाने पर, दोषͧसɮध करने वाला मिजèĚेट उसमɅ पाए गए 
सभी जुआ उपकरणɉ को नçट करने का आदेश दे सकता है और यह भी आदेश दे सकता है ͩक धन और 
अÛय जÞत वèतओुं के ͧलए सभी या ͩकसी ĤǓतभǓूत को, जो जुआ उपकरण नहȣं हɇ, बेच Ǒदया जाए और 
धन मɅ पǐरवǓत [त कर Ǒदया जाए तथा उसमɅ जÞत सभी धन सǑहत उनकȧ आय को जÞत कर ͧलया जाए 
या अपने ͪववेकानुसार, उसके ͩकसी भाग को उन åयिÈतयɉ को लौटाने का आदेश दे सकता है जो उसके 
ͧलए अलग-अलग हकदार Ĥतीत होते हɇ। 
9. दांव पर लगाने का सबतू अनावæयक 

- ͩकसी åयिÈत को सामाÛय जआु घर चलाने या ͩकसी सामाÛय जआु घर के Ĥबंधन से संबंͬ धत होने का 
दोष ͧसɮध करने के ͧलए यह साǒबत करना आवæयक नहȣं होगा ͩक कोई भी åयिÈत ͩकसी भी खले मɅ 
खलेते हुए पाया गया, वह ͩकसी भी धन दांव या Ǒहèसेदारȣ के ͧलए खले रहा था। 
10. मिजèĚेट ͩकसी भी ͬगरÝतार åयिÈत से शपथ लेने और साêय देने कȧ अपे¢ा कर सकता है 

- यह उस मिजèĚेट के ͧलए वधै होगा, िजसके सम¢ कोई åयिÈत लाया जाएगा, जो इस अÚयादेश के 
उपबंधɉ के अधीन Ĥवेश ͩकए गए ͩकसी मकान, कमरे, तàब,ू बाड़,े वाहन, èथान, जलयान या èथान मɅ पाया 
गया हो, ͩक वह ऐसे ͩकसी åयिÈत से शपथ या गंभीर ĤǓत£ान पर परȣ¢ा करने और ऐसे मकान, कमरे, 



तàब,ू बाड़,े वाहन, èथान, जलयान या èथान मɅ ͩकसी ͪवͬधͪवǽɮध जआु खलेने या ऐसे मकान, कमरे, तàब,ू 

बाड़,े वाहन, èथान, जलयान या èथान या उसके ͩकसी भाग मɅ पूवȾÈत Ǿप मɅ Ĥाͬधकृत ͩकसी मिजèĚेट 
या अͬधकारȣ के Ĥवशे को रोकने, बाधा डालने या ͪवलàब करने के Ĥयोजन से ͩकए गए ͩकसी काय[ के 
संबधं मɅ साêय देने कȧ अप¢ेा करे।ͩकसी åयिÈत को, िजससे सा¢ी के Ǿप मɅ परȣ¢ा कȧ अपे¢ा कȧ जाती 
है, पूवȾÈत मिजèĚेट के सम¢ लाए जाने पर ऐसी परȣ¢ा स,े या ͩकसी पæचातवतȸ समय मɅ उसी 
मिजèĚेट या ͩकसी अÛय मिजèĚेट ɮवारा या उसके सम¢ या ͩकसी Ûयायालय ɮवारा या उसके सम¢ 
ͩकसी काय[वाहȣ या ͪवचारण मɅ, जो ऐसे ͪवͬधͪवǽɮध जुआ या पवूȾÈत ͩकÛहȣं ऐसे कृ×यɉ से संबंͬ धत हो, 
ऐसी परȣ¢ा स,े या पूवȾÈत ͪवषय से संबंͬ धत उससे पछेू गए ͩकसी Ĥæन का उƣर देने से, इस आधार पर 
छूट नहȣं दȣ जाएगी ͩक उसकȧ साêय से वह èवयं हȣ अपराधी ͧसɮध होगा।ऐसा कोई åयिÈत, िजससे 
सा¢ी के Ǿप मɅ परȣ¢ा कȧ जानी अपेͯ¢त है, जो तदनसुार शपथ लेने या ĤǓत£ान लेने या पूवȾÈत ͩकसी 
Ĥæन का उƣर देने से इंकार करता है, उसके साथ सभी Ĥकार से वसैा हȣ åयवहार ͩकया जाएगा जैसा ͩक 
भारतीय दंड सǑंहता, 1860 कȧ धारा 178 या धारा 179 (जसैा भी मामला हो) मɅ वͨण[त अपराध करने वाले 
ͩकसी åयिÈत के साथ ͩकया जाता है। [- - -] [1957 के अͬधǓनयम 27 ɮवारा हटा Ǒदया गया।] 
11. गवाहɉ को मुआवजा Ǒदया गया 

- कोई åयिÈत जो इस अÚयादेश के ͪवǽɮध जुआ खेलने मɅ संͧ लÜत रहा होगा और िजसकȧ जुआ खेलने 
से संबंͬधत इस अÚयादेश के ͩकसी उपबंध के उãलघंन के ͧलए ͩकसी åयिÈत के ͪवचारण मɅ मिजèĚेट 
के सम¢ सा¢ी के Ǿप मɅ परȣ¢ा कȧ जाएगी और जो ऐसी परȣ¢ा पर मिजèĚेट कȧ राय मɅ, उन सब 
बातɉ के बारे मɅ, िजनके बारे मɅ उसकȧ ऐसी परȣ¢ा कȧ जाएगी, अपने सवȾƣम £ान के अनसुार स×य और 
ͪवæवसनीय खोज करेगा, तो त×पæचात ्उÈत मिजèĚेट से उस आशय का ͧलͨखत Ĥमाणपğ ĤाÜत करेगा 
और ऐसे जुआ खलेने के सबंंध मɅ उस समय से पवू[ कȧ गई ͩकसी बात के ͧलए इस अÚयादेश के अधीन 
सभी अͧभयोजनɉ से मÈुत हो जाएगा। 
12. अÚयादेश कुछ खेलɉ पर लागू नहȣं होगा 

- इस अÚयादेश कȧ कोई भी बात ͩकसी माğ कौशल आधाǐरत खेल पर लागू नहȣं होगी, जो ͩक सयंोग 
आधाǐरत खेल से ͧभÛन है और संयÈुत खेल नहȣं होगी, जब तक ͩक वह ͩकसी सामाÛय जआुघर मɅ न 
खलेा जाता हो। 
13. साव[जǓनक सड़कɉ पर जुआ खेलना तथा पͯ¢यɉ और जानवरɉ को आपस मɅ लड़ाना; साव[जǓनक 
सड़कɉ पर पाए जाने वाले जुआ खेलने के उपकरणɉ को नçट करना 

- कोई पुͧ लस अͬधकारȣ ͩकसी भी åयिÈत को ͩकसी साव[जǓनक सड़क, èथान या मÉुय माग[ पर जआु 
खलेते हुए पाए जाने पर ǒबना वारंट के ͬगरÝतार कर सकता है; याकोई भी åयिÈत ͩकसी साव[जǓनक 
सड़क या मÉुय माग[ पर ͩकसी प¢ी या पशु को लड़ाता है; यावहां उपिèथत कोई भी åयिÈत पͯ¢यɉ और 
पशुओं कȧ ऐसी साव[जǓनक लड़ाई मɅ सहायता या Ĥो×साहन दे;ऐसे åयिÈत को, जब पकड़ा जाए तो, 
अͪवलंब मिजèĚेट के सम¢ पेश ͩकया जाएगा और वह पचास ǽपए से अͬधक का जमुा[ना या साधारण 
या कठोर कारावास से दÖडनीय होगा, जो एक मास से अͬधक कȧ अवͬध का नहȣं होगा। [1982 के 



अनुÍछेद 17 ɮवारा ĤǓतèथाͪपत । ]और ऐसा पुͧ लस अͬधकारȣ ऐसे साव[जǓनक èथान मɅ या उन åयिÈतयɉ 
के पास पाए गए जआु खलेने के सभी उपकरणɉ को जÞत कर सकता है िजÛहɅ वह इस Ĥकार ͬगरÝतार 
करेगा और मिजèĚेट अपराधी के दोषͧसɮध होने पर ऐसे उपकरणɉ को तुरंत नçट करने का आदेश दे 
सकता है। 
14. ͩकन अपराधɉ पर ͪवचारण ͩकया जा सकता है 

- इस अÚयादेश के अधीन दÖडनीय अपराधɉ का ͪवचारण उस èथान पर अͬधकाǐरता रखने वाले ͩकसी 
मिजèĚेट ɮवारा ͩकया जा सकेगा जहां अपराध ͩकया गया हो।ͩकÛतु ऐसे मिजèĚेट को दÖड ĤͩĐया 
सǑंहता के अधीन अपने अͬधकार ¢ğे कȧ सीमाओं के भीतर, जुमा[ने या कारावास कȧ राͧश के संबधं मɅ, 
रोका जाएगा। 
15. धारा के अंतग[त पæचातवतȸ अपराध के ͧलए दंड। 

धारा 4 के अधीन दÖडनीय अपराध के ͧलए दोषͧसɮध ͩकये जाने पर, जो कोई उस धारा के अधीन 
दÖडनीय ͩकसी अपराध के ͧलए पनुः दोषी होगा, वह Ĥ×येक ऐसे पæचातवतȸ अपराध के ͧलए उस दÖड 
कȧ दगुनुी रकम से दिÖडत ͩकया जाएगा, जो वह ऐसे अपराध के Ĥथम बार ͩकये जाने पर देता। 
16. जुमा[ने का कुछ Ǒहèसा सूचना देने वाले को Ǒदया जा सकेगा। 

- मामले कȧ सनुवाई करने वाला मिजèĚेट, इस अÚयादेश कȧ धारा 3 और 4 के अधीन लगाए जाने वाले 
जुमा[ने के ͩकसी भाग को, या इस अÚयादेश के अधीन जÞत और जÞत ͩकए जाने के ͧलए आदेͧशत 
वèतुओं के धन या आगम के ͩकसी भाग को, मखुǒबर को भगुतान ͩकए जाने का Ǔनदȶश दे सकेगा। 
17. जुमा[ने कȧ वसूलȣ और उसका आवेदन 

- इस अÚयादेश के अधीन अͬधरोͪपत सभी जुमा[नɉ कȧ वसलूȣ , केÛġȣय ͪवधानमंडल के धारा [दÖड ĤͩĐया 
सǑंहता, 1898 कȧ धारा 386] [अब दÖड ĤͩĐया संǑहता, 1973 (1974 का 2) कȧ धारा 421 देͨखए] ɮवारा 
ͪवǑहत तरȣके से कȧ जा सकेगी। [1957 के अͬधǓनयम 27 ɮवारा Ǔनरèत।] 
18. [-----] [1957 के अͬधǓनयम स.ं 27 ɮवारा लोप ͩकया गया।] 

19. [---] [1957 के अͬधǓनयम स.ं 27 ɮवारा लोप ͩकया गया।] 


